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SISTEMAS DE GENERA —
ENERGiA PARZ
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GRUPOS SOLUCIONES EN GESTOR DE FLOTA. TORRES DE SERVICIO 24/7.
ELECTROGENOS. CONTENEDOR. Permite conocer ILUMINACION. Asistencia
Nueva generacion Soluciones el estado de la Completa gama técnica a través
9 de grupos especiales para flota de grupos de torres de de una extensa

) electrogenos el mercado electrégenos a iluminacién red de centros
insonorizados | del alquiler; través del teléfono versatiles y de gran de autorizados.
para alquiler con generadores movil o internet autonomia cuya Servicio de 24 horas
motores Stage 3A, que ofrecen sin tener que capacidad luminica parala compra
preparados para ¥ mas potencia en desplazarse al site EIENVERENE] online de piezas de

1.320.000 limenes.
Disponen de bases
estabilizadoras
para trabajar

en superficies
irregulares.

remoto. Informacion recambio.
a tiempo real
sobre el nivel del
combustible y el
estado general del

equipo.

soportar fuertes

lluvias, ambientes
himedos, nieve y
situaciones de calor ||
intenso.

menos espacio,
reducen los costes
de operaciony
mantenimiento y
trabajan tanto a 50
como a 60 Hz
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.+ “stand-by temporal para
. '?eo,mercios, hospitales y
en i dirigidos a ' ma rental HR

 ay ﬁkes;  redne'en solo.producto
mm&s‘g“s‘.a'tsajas las
cesidades de cada una
de estas aplicaciones.



GRUPOS ELECTROGENOS o B 16

HRFW 60 - 400
RENTAL

HRMW 278 - 1289

1300
QHABAL S o

CARROCERIA  FRECUENCIA  FRECUENCIA  BIFRECUENCIA
GRUPOS 50 HERCIOS 60 HERCIOS 50/60 HERCIOS
ESTATICOS

INSONORIZADOS

VOUTAJE REFRIGERACION 0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300
TRIASICO PORAGUA

_ Grupos electrégenos disenados para el sector del alquiler,
SERIE POWERED BY _ )
con un rango de potencia estandar de 20 a 1300 kVA HRYW I 16 - 40

HRYW YANMAR

ampliable a mayores potencias. Sus carrocerias han sido

HRSW SCANIA disenadas optimizando la capacidad de carga, tanto para
HRTW MITSUBISHI
v iy plataformas terrestres sobre ruedas como en contenedores HR POWER RANGE ~ HRSW _ 224 - 588

ISO de 20" 6 10". Se ofrece un kit especial que permite kW

manipular dos contenedores de 10’ como si se tratara de HRMW _ 2
un 20°. Ademas, HIMOINSA proporciona homologacion CSC
para contenedores a fin de que puedan ser transportados
también por via maritima.

HRTW I 1113

0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100

POWER CUBE. GRUPOS
500 kW en 10' INSONORIZADOS
con patin de

arrastre y chasis
totalmente
estanco

DUAL
FREQUENCY 20
HRTW | HRMW



DETALLES TECNICOS

1.
CARROCERIA CENTRAL GANCHO CUADRO 2.
INSONORIZADA CEM7 DE IZADO ESCAPE DE BASES 3
4.
5.
6.
7.
9.
10.
1.
12.
RAILES CONEXIONES PARA  PATIN DE ARRASTRE SALIDA DE
PARA DEPOSITO EXTERNO INTEGRADO VENTILACION
FORKLIFT DE COMBUSTIBLE AL CHASIS LATERAL

B10_R D10_R E10_R FI_R
2.150 (L) x 1.025 (W) x 1.329 (H) mm 2.810 (L) x 1.150 (W) x 1.782 (H) mm 3.360 (L) x 1.250 (W) x 1.997 (H) mm 3.900 (L) x 1.450 (W) x 2.649 (H) mm

Parada de emergencia.

Filtro de combustible con decantador.
Bomba de extraccion de aceite.
Alternador de imanes permanentes.
Registros para limpieza del chasis.

Llenado exterior del depdsito de
combustible, con llave de seguridad.

Gancho de izado
Desconectador de bateria/s.

Registro para limpieza y drenaje del
depdsito de combustible.
Pre-instalacion para albergar los

enchufes de conexién répidos para
trasiego del combustible.

Kit valvula de tres vias y enchufes de
conexion rapidos para trasiego
de combustible.

Proteccion de la salida de escape.

G1_R
4.200 (L) x 1.650 (W) x 2.665 (H) mm

H1_R
4.602 (L) x 1.850 (W) x 2.809 (H) mm

J1I_R
5.000 (L) x 2.104 (W) x 2.714 (H) mm



CUADRO DE BASES CBR10
PARA GRUPOS CON CARROCERIA B10R

TIPO DE BASE
16A 2P +T (x2)

16A 3P + N +T (x1)

32A 3P + N +T (x1)

CUADRO DE BASES CBR25
PARA GRUPOS CON CARROCERIAS
C10R, D10R, E10R, F1R,G1R, H1R

TIPO DE BASE
16A 2P +T (x2)

16A 3P + N +T (x1)

32A 3P + N +T (x1)

63A 3P + N +T (x1)

MOTOR

Motor diesel, 4 tiempos, refrigerado
por agua, provisto de:

e Arranque eléctrico 12V para los
grupos HRYW y HRFW con mo-
tores F32, N45 y N67. ® Arranque
eléctrico 24V para los grupos
HRMW, HRSW y HRFW con mo-
tores C87 C10 y C13 e Radiador
con ventilador soplante para los
grupos HRMW, HRYW, HRFW y
HRSW. e Filtro decantador con
nivel visible para HRYW y HRSW,
con nivel no visible para HRFW y
HRMW. e Regulacion mecénica
para HRYW (excepto para mode-
los con motor 4TNV98 ZGGEH

y 4TNV98T ZGGEH que tienen
regulacion electronica) y HRFW
con motores F32, NAGSM/TM y
N67TM vy regulacién electrénica
para HRMW, HRSW y HRFW con
motores N45TE, N67TE, C87,
C10y C13. » Bulbos de ATA/BPA
para HRMW, HRSW y HRFW con
motores N45TE, N67TE, C87, C10
y C13. e Sensor de nivel de agua
del radiador para HRMW, HRSW
y HRFW con motores N45TE,
N67TE, C87 C10y C13. e Filtro
de aire en seco. ® Protecciones
de partes calientes y méviles
(escape, ventilador,...).® Kit de
extraccion de aceite del cérter.

ALTERNADOR

e Alternador, autoexcitado y
autorregulado. ® Proteccion
IP23. Aislamiento clase H.

CONTROLY
POTENCIA

e Cuadro de control M5 con
central electrénica CEM 7 y
parada de emergencia conmu-
tada. ® Cuadro de potencia con
pletinas integradas en el inte-
rruptor, para facilitar la conexién
del cable directo y/o terminal.

e Seguridad en bornera de sali-
da (disparo de magnetotérmico
y alarma en central). ® Interrup-
tor magnetotérmico tetrapolar
con proteccion diferencial.

e Proteccion diferencial regula-
ble en tiempo y sensibilidad.

SISTEMA
DE ESCAPE

e Silencioso residencial de
acero de hasta 32dB(A) de
atenuacion, con tapa basculan-
te en el escape.

ALCANCE DE
SUMINISTRO

MONOBLOCK CONFORMADO POR MOTORY
ALTERNADOR, ENSAMBLADO SOBRE CHASIS DE ACERO
MEDIANTE AMORTIGUADORES ANTIVIBRATORIOS.

CARROCERIA

Carroceria insonorizada fabricada
con chapa de alta calidad en
acero. Incluye:

e Capot insonorizado, con

lana de roca de alta densidad,
que refuerza las propiedades
mecanicas de la carroceria y
ademés confiere un alto indice
de absorcion del nivel acustico.
Amplias puertas y controles

de agua / aceite, en caso [de
necesidad. ® Llenado externo
del tanque de combustible con
llave de seguridad hasta E10.

e Gancho de izado reforzado
para elevacion con grda.

e Pulsador Parada de emer
gencia (doble proteccion por
parada de emergencia Interior
en cuadro + Exterior en carro-
ceria). ® Mecanizado para salida
de cables de potencia. ® Puerta
con ventana para visualizacion
de cuadro de control, alarmas
y medidas. ® Registro para
llenado del radiador. ® Pre-insta-
lacién o nicho, para albergar los
enchufes de conexion rapidos
para trasiego del combustible
hasta E10. e Cerraduras de
presion.

EL REGULADOR AUTOMATICO DE VOLTAJE
—AVR- POSEE UNA COBERTURA DE RESINA
ESPECIAL QUE LE PERMITE TRABAJAR EN
CUALQUIER AMBIENTE DE TRABAJO.

CHASIS

e Chasis anti-fugas, predispues-
to para retencion de liquidos.
(Bandeja de retencién) de
acuerdo a la normativa vigente.
Incluye depdsito de combusti-
ble de gran capacidad, con base
de contencion y facil llenado
externo. ® Registro para lim-
pieza y drenaje del depdsito de
combustible. ® Registros para
limpieza del chasis. ® El chasis
esta sobredimensionado para la
proteccién de carroceria e inclu-
ye patin de arrastre y horquillas
para transporte con carretilla.

SISTEMA
ELECTRICO

e Alternador de carga de bate-
rias con toma de tierra.

e Bateria/s de arranque insta-
ladas y conectadas a motor,
incluye/n cables y soporte.
Proteccion bornas de bate-
ria. ® Instalacion eléctrica de
toma de tierra, con conexion
prevista para pica de tierra no
suministrada.




OPCIONALES

RECOMENDADOS

SISTEMA DE ALIMENTACION SISTEMA ELECTRICO

1. Filtro decantador con 2. Desconectador de bateria
kit de deteccion de agua y de serie con los modelos de
sefal de alarma. SCANIA, MTU e IVECO con

motores N45TE, N67TE,
N67TM7 C87 C10y C13.

GAMA RENTAL PLUS

MOTOR ALTERNADOR a bases auxiliares con ESCAPE

3. Nivel de agua del radiador ~ Resistencia proteccion adecuada. Apagachispas de seguridad

(de serie con los motores anticondensacion. CHASIS o kit para atmédsferas

SCANIA, MTU, en los ELECTRONICA 5. Detector de fuga de explosivas 0 ambientes con

modelos de motor P222 de . » liquidos alto indice de inflamabilidad.

DOOSAN y en los modslos Instalaciones para gestién y o ’

de IVECO con motores control de flotas; GSM, GPS.  SISTEMA DE ALIMENTACION : - -

N45TE, N67TE, N67TM7 4. Cuadro de bases 6. Kit de valvula de tres vias RENTAL INSONOR‘IZADOS GRAN CAPACIDAD DEPOSITO DE

C87 C10y C13. auxiliares IP67, con y enchufes de conexion para ~ CARROCERIA LARGO (mm) ANCHO (mm)  ALTO (mm) CAPACIDAD ~ ALTO (mm) CAPACIDAD GRAN_CAPAC|DAD e
proteccién magnetotérmica trasiego de combustible. i S — — - _ g — ' ; B
individual. Acceso directo . B1OR 2.150 1.025 1320 - 100L it 22

1.557 330L

D10R 2.810 1.150 1.782 ' RSt el Ly

2.201 850 L

1.997 600 L
2.210 1.100 L

E10R - 3360 1.250 1.997 450 L

FIR - 3.900 1.450 2649 999 L -

: ; POLIETILENO: B10OR, D10R y
G1R 4.200 ;.650 2.665 1.660 L E10R (capacidad estandar),
HAR_ 4.602 © 1.850 2.809 2.090 L ACERO: B10R, D10R y E10R

. (gran capacidad). FAR, G1R,
5.000 2104 i 2.714 2.380 L HIRY J1R, A _

. .-";"f‘—‘.(— gt 1 A




TRANSPORTABILIDAD.

Faciles de manipular gracias

a los puntos Unicos de izado

y a los railes para forklift,
evitando ondulaciones

y el desplazamiento de
componentes durante el
izado. Homologacion CSC para
transportes maritimos.

RESISTENCIA A LA INTEMPERIE.
Preparados para hacer frente

a la lluvia, hielo, nieve y altas
temperaturas. Resultados que

se han obtenido sin sacrificar la
prestacion acustica ni la capacidad
de ventilacion y refrigeracion del
motor la cual esta garantizada
hasta 55°C (derating aplicable).

FACIL MANEJO. Equipos disehados
con una interfaz hombre-maqui-
na sencilla, amigable, intuitiva y
eficaz. HIMOINSA disena y fabrica
sistemas electronicos; los contro-
ladores CEMx y Mx, capaces de
comunicar con los protocolos de
los nuevos motores Stage 3Ay de
interpretar y gestionar complejos
algoritmos de seguridad, simplifi-
candolos para que sean entendi-
dos por cualquier operador.

REDUCIDO COSTE DE
OPERACION. Equipos preparados
para trabajar sin descanso,
minimizando los tiempos de
mantenimiento. El objetivo es
garantizar al cliente final el mayor
nimero de horas operativas de
los equipos, asi como la mayor
rentabilidad a los alquiladores.
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LAS EMPRESAS DE ALQUILER

ELIGEN LOS GRUPOS ELECTROGENOS HIMOINSA?




POWER CUBE

DUAL FREQUENCY

SILENCIOSO
INTERNO

ACCESO COMPLETO
PARA
MANTENIMIENTO
DE RADIADOR

SALIDA DE CUADRO
POTENCIA DE CONTROL

2,438 mts/

2,591 mts

il

2,991 mts

—— PARA

1. Conexiones para depdsito
de combustible externo.

2. En la parte superior
cuadro de control y en
la parte inferior cuadro de
potencia.

3. Motor en compartimento
insonorizado.
lluminacién por leds.

RADIADOR EN
COMPARTIMENTO
AISLADO

DEL MOTOR

MOTOR MTU 10V1600G20F

B00 0

HPCW-510 D5-6 HPCW-630 D5-6

HIZI=w
=N

400-230 V_50Hz / 480-277 \V_60Hz | DIESEL PR.P STAND-BY PR.P STAND-BY PR.P STAND-BY PR.P. STAND-BY
POTENCIA KVA 510 563 584 644 628 698 697 768
POTENCIA Kw 108 150 168 515 502 558 558 615
VELOCIDAD NOMINAL rp.m. 500 1.800 500 1.800
VOLTAJE Vv 100/230 180 / 277 100/230 180/277

2 160/265 - 440/254 - 416/240 160/265 - 440/254 - 416/240
VOLTAJES DISPONIBLES Vv m o0l ) - 415/240 T
FACTOR DE POTENCIA Cos Phi 0.8 0,8
MODELO DE MOTOR MTU - 10V1600B40S MTU - 12V1600B40S
VERSION CONSTRUCTIVA OFT Container 10FT Container

I IIEW 400-230 V_50Hz | DIESEL Powered by MTU ‘ ‘ ‘ e ‘

MODELO GRUPO VOLTAJE R.P.M. KkVA kW MODELO MOTOR
P.R.P. STAND-BY P.R.P. STAND-BY
HPCW-510 T5 400V 1.500 510 563 408 450 10V1600G20F 10’
HPCW-660 T5 400V 1.500 657 713 525 570 12V1600G20F 10’

H[=wW

ACCESO COMPLETO 480-277 V_60Hz | DIESEL

Powered by MTU ‘ @ ‘ ‘ a ‘

MANTENIMIENTO

DE MOTOR MODELO GRUPO VOLTAJE R.P.M. kVA kW MODELO MOTOR
Y ALTERNADOR
[RIRR STAND-BY AR STAND-BY
HPCW-520 T6 480V 1.800 587 646 470 517 10V1600G20S 10’
HPCW-620 T6 480V 1.800 700 772 560 617 12V1600G20S 10’




DUAL FREQUENCY

HRTW

RADIADOR EN
) HABITACULO
~ SILENCIOSO ~ CUADRO EXPULSION
INTERNO DE CONTROL DE AIRE IoLEAERDIEE

SUPERIOR

AMPLIO ACCESO

VARIADOR DE

FRECUENCIA | PARA
PARA REGULACION MANTENIMIENTO
DEL VENTILADOR DEL MOTOR

DEL RADIADOR

CAUDAL DE AIRE
CONTROLADO
ELECTRONICAMENTE

2,438 mts PARA REDUCIR EL
NIVEL ACUSTICO

2,585 mts

(

®
g
0n
4
0
H
I

18 6,058 mts

)]t~

-

. Llenado externo de
depdsito de combustible.
Conexiones para deposito
de combustible externo.

2. Amplios accesos para
mantenimientos.

3. Filtros de aire
encapsulados.

4. Sistema de filtrado de
combustible. Médulo de
automantenimiento de
nivel de aceite.

MOTOR MITSUBISHI S12R-PTA

‘ m ‘ ‘ e ‘ 400-230 V_50Hz / 480-227 V_60Hz

HIZidwW
1300 D5-6 e e

PR.P PRP
POTENCIA KVA 1300 385
POTENCIA KW 039 1108
VELOCIDAD NOMINAL rp.m. 1.500 1.800
VOLTAJE v 400/ 230 480/ 277

VOLTAJES DISPONIBLES v 415/240 - 380/220 RCLZEO U2

416/240
FACTOR DE POTENCIA Cos Phi 0,8

MODELO DE MOTOR MITSUBISHI - S12R PTA
VERSION CONSTRUCTIVA 20FT Container

HW Powered by MITSUBISHI ‘ ‘ ‘ a ‘

MODELO
MODELO GRUPO VOLTAJE kVA kW MOTOR l !

P.R.P. P.R.P.

HRTW-1300 T5 400V 1300 1040 S12R PTA 20’

HW Powered by MITSUBISHI ‘ @ ‘ ‘ e ‘

MODELO
MODELO GRUPO VOLTAJE kVA kW MOTOR L !

PR [RUIRP

HRTW-1235 T6 480V 1391 1113 S12R PTA 20’




DUAL FREQUENCY

HRMW

___ CUADRO
DE CONTROL

-

. Radiador con ventilador
mecanico.

2. Bateria gran poder de
arranque instalada y
conectada al motor, incluye
cables y conectores.

EXPULSION
DE AIRE
FRONTAL

SILENCIOSO
INTERNO

3. Puertas con proteccion
anti-vandalismo.

4. Filtro de combustible.

HIMOINSA'

THE ENERGY

h,

Ir
I

‘ m ‘ ‘ e ‘ 400-230 V_50Hz / 480-277 V_60Hz

g [RMIVY)
1270 D5-6 e e

AMPLIO ACCESO

PARA
MANTENIMIENTO
DEL MOTOR POTENCIA KVA 1.270 1232
POTENCIA KW 1.016 985
VELOCIDAD NOMINAL rp.m. 1.500 1.800
VOLTAJE \' 400/ 230 480/ 277

2,896 mts 380/220 - 460/265

w27 Qes-e O] VOLTAJES DISPONIBLES \Y 415/240 - 380/220 140/254 - 416/240
g
0
% FACTOR DE POTENCIA Cos Phi 0.8
% 2,438 mts MODELO DE MOTOR MTU - 18V2000876

/ m a VERSION CONSTRUCTIVA 20FT HC Container
HC CONTAINER 20’

20 6,058 mts
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ALCANCE DE

SUMINISTR

HIMOINSA HA DESARROLLADO SOLUCIONES
ESPECIALES PARA EL MERCADO RENTAL. EQUIPOS

QUE PUEDENTRABAJAR A 50Y 60 HZ; MAS

POTENCIA, MENOR ESPACIOY REDUCIDOS COSTES
DE CONSUMO, OPERACIONY MANTENIMIENTO.

q
0
Z
0
2
I

© MOTOR

e Sensor de bajo nivel de liquido
refrigerante ® Compensador

de gases de escape © Filtro

de aire estandar e Filtro de
combustible estéandar e Filtro

de aceite estandar ® Sensor
temperatura de aceite ® Motor
diésel e Ciclo 4 tiempos
Refrigerado por agua ® Arranque
eléctrico 24V e Radiador de
enfriamiento remoto (HRTW) e
Regulacion electrénica © Lectura
temperatura agua ® Lectura
temperatura aceite

e Protecciones partes calientes
® Protecciones de partes
moviles e Filtro gasoil con
separacion de agua, nivel visible

© ALTERNADOR

e Clase de aislamiento H
e Grado de proteccion P23
e Auto-excitado y Autorregulado

© CONTENEDOR

e Contenedor ISO 20 pies
Aislamiento acustico con lana de
roca volcéanica de alta densidad
¢ Elevada resistencia mecanica
® Bajo nivel de emisiones
acusticas ® Puerta con ventana
para visualizacion del panel de
control, alarmas y medidas ®
Puntos de izado reforzado para
elevacién con gruas y patines
para elevacion con caretillas ®
Silenciador residencial fabricado
en acero, atenuacion sonora

de 22-36dBA para la serie

HRTW y de hasta 30dBA para la
serie HRMW; tapa basculante
para lluvia e Depésito de
combustible integrado en el
chasis ® Soportes anti vibrantes
resistentes a la corrosion

e Chasis de acero

e Construccién robusta disefada
para aplicaciones en continuo

o0 emergencia ® Accesorios de
acero inoxidable e Parada de
emergencia ® Facil acceso a las
conexiones de potencia

e Chasis reforzado para gama
pesada ® Facil acceso para

la limpieza de chasis ® Facil
acceso para llenar el radiador a
través del techo

® Bomba de extraccion de
aceite ® Llenado automatico de
aceite con deposito de 300L.

O SISTEMA ELECTRICO

e |luminacién interna al
contenedor ® Cuadro de control
y seta de emergencia ® Cuadro
de potencia ® Cargador de
bateria ® Resistencia de pre
caldeo agua motor e Alternador
Cargador de baterias ® Bateria
libres de mantenimiento
instaladas y conectadas al motor
(soportes incluidos)

e |nstalacion eléctrica de tierra
con predisposicion para pica de
tierra (no suministrado)

e Interruptor Magneto térmico 4
polos (modelos T5). e El sistema
eléctrico asegura el arranque del
motor y mantiene las baterias
en su carga completa.

e Desconectador de baterias

Ve

~—

L R —
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© MOTOR

e Sensor de bajo nivel de liquido
refrigerante ® Compensador de
gases de escape e Filtro de aire
estandar e Filtro de combustible
estandar e Filtro de aceite
estandar ® Sensor temperatura
de aceite ® Motor diésel @ Ciclo
4 tiempos ® Refrigerado por
agua ® Arrangue eléctrico 24V

e Radiador de enfriamiento
remoto ® Regulacién electrénica
® | ectura temperatura agua

e | ectura temperatura aceite

® Protecciones partes calientes
e Protecciones de partes
moviles e Filtro gasoil con

separacion de agua, nivel visible.

© ALTERNADOR

e Clase de aislamiento H
e Grado de proteccion IP23
e Auto-excitado y Autorregulado

© CONTENEDOR

e Contenedor ISO 10 pies ®
Aislamiento acustico con lana de
roca volcanica de alta densidad
¢ Elevada resistencia mecanica
® Bajo nivel de emisiones
acusticas ® Puerta con ventana
para visualizacién del panel de
control, alarmas y medidas ®
Puntos de izado reforzado para
elevacion con grdas y patines
para elevacion con caretillas ®
Silenciador residencial fabricado
en acero, atenuacion sonora

de hasta 32dBA vy la tapa
basculante para lluvia ® Depdsito
de combustible integrado en el
chasis ® Soportes anti vibrantes
resistentes a la corrosion

e Chasis de acero

e Construccion robusta disenada
para aplicaciones en continuo

0 emergencia ® Accesorios de
acero inoxidable e Parada de
emergencia ® Facil acceso a las
conexiones de potencia ® Chasis
reforzado para gama pesada

e Facil acceso para la limpieza
de chasis ® Facil acceso para
llenar el radiador a través del
techo ® Bomba de extraccion de
aceite ® Llenado automético de
aceite con deposito de 50L.

O SISTEMA ELECTRICO

e |luminacién interna al
contenedor ® Cuadro de control
y seta de emergencia ® Cuadro
de potencia ® Cargador de
bateria ® Resistencia de pre
caldeo agua motor e Alternador
Cargador de baterias e Bateria
libres de mantenimiento
instaladas y conectadas al motor
(soportes incluidos)

* |Instalacion eléctrica de tierra
con predisposicion para pica de
tierra (no suministrado)

e nterruptor Magneto térmico 4
polos (modelos T5). @ El sistema
eléctrico asegura el arranque del
motor y mantiene las baterias
en su carga completa.

e Desconectador de baterias.
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N U ESTRA HIMOINSA tiene una extensa

El modelo PLUG AND PLAY experiencia en el sector del alquiler;
_ _ ofrecido por HIMOINSA trabaja con importantes empresas

. S permite una instalacion

V 4
v P h"«.";‘**l W wi oo | rapida asi como ampliar E N E RG IA, aqu”adOraS de I’eferenCIa |nternaC|Ona|;

- mmime =S y/o reducir la potencia conoce las necesidades del mercado

— —

y 4
53 g Ul e generada en funcion de : ~ c
C . I U EXI I O y disefa equipos que forman parte de
A — importantes flotas de alquiler.

PARTNERSHIP

HIMOINSA aporta valor G G Nuestra mision es ofrecerte equipos compactos y
anadido mediante sus fiables, capaces de operar sin descanso, preparados
SOLUCIONES DE INGENIERIA, para soportar condiciones extremas. Tu mision,

LI EEEEID 12 S incorporarlos a tu flota de alquiler para convertirnos en

trabajo de la compania y un partner seguro. Garantizamos el 100% de tu éxito. 99
que consiste en disenar y

adaptar todos los productos de
generacion de energia a cada

mercado, basandose en un
profundo KNOW-HOW técnico.

‘Q‘ .

Como FABRICANTE VERTICAL,
la compaiiia fabrica todos

los componentes del grupo
electrogeno: alternadores,
motores, carrocerias, cuadros
de control, interruptores de
transferencia automatica y

sistemas para funcionamiento

HINVMIOINS A

en paralelo.

W_ Todas los grupos

4 electrogenos HIMOINSA son

i ?l' / sometidos a exhaustivos

B R o e CONTROLES DE CALIDAD
” antes de ser enviados al

| % . .. .z
@'Eﬁ" cliente, minimizandose
1| 2

d

cualquier problema que

o

-t

pueda surgir durante la
puesta en marcha.

723




-
GESTOR DEFLOTA =

PERMITE CONOCER A CADA INSTANTE EL ESTADO
GRUPOS ELECTROGENOS A TRAVES DE TELEFONO
DE ESTA MANERA, SE CONTROLA EL FUNCIONAMIE UIPO, EL

NIVEL DE COMBUSTIBLE, LA NECESIDAD DE REPOSTA TADO DEL
EQUIPO EN GENERAL SINTENER QUE DESPLAZARSE AL

~ REDUCE LOS
DESPLAZAMIENTOS
Y OPTIMIZA LOS

MANTENIMIENTOS.

REPOSTAJE programado. Se puede
prever un repostaje de combustible
de los grupos electrégenos que est
cerca geograficamente.

ACCESIBILIDAD continuada. A t
del dispositivo de comunicaci
las centrales se tiene un diga
instantaneo del estado de to s

ESTADISTICAS sobre datos de horas
de funcionamiento, e argjag@rada,
litros de combustible consumidos y
rendimiento del grupo.

MANTENIMIENTOS

ALERTAS por incidencias de arranque,
parada, robo de grupo o combustible.
Notificacion de cualquier alarma y averia
por ocurrencia simple, o periédica.

GESTOR DE MANTENIMIENTO. Planifica
automaticamente las fechas en las que
cada grupo debe recibir operaciones de
mantenimiento.

DETECCION DE AVERIAS Y ROBOS

PLANIFICACION DE RUTA. Visualizacion
del mapa de los mantenimientos a
realizar y planificacion de rutas.

! f

{
ESTADISTICAS A TIEMPO REAL {
INFORMES CSV. Informacion exportable a'/
formatos compatibles para su posterior E, GooRS
tratamiento. Histéricos de alarmas, /

f
eventos, conexiones, contadores ... %,




temperaturas de -20° @ 55°
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2 Halogenuro-MetéIico
-l“\“ Mhdal o AL n Cuarzo Yodo

Hidraulica 0. (w1 Rotacion 360°

LED

[}
T

KIT TOWER
COMPACT COMPACT COMPACT KIT TOWER KT8000

—

fSTANDARD THEAVY DUTY ECO " MINI KIT "KT12000

RP.M. I RPM. RP.M. R.P.M. RP.M. Kit Kit

T
| Sistema Sistema Sistema a Sistema Sistema Sistema Halogenuro Halogenuro Metélico
de Refrigerado de Refrigerado de Refrigerado de Refrigerado de Refrigerado de Refrigerado Metalico I Cuarzo Yodo

‘,'Halogenuro Halogenuro Halogenuro Halogenuro “ Halogenuro 3 ] 4
| Metélico Metalico Metalico Il Metalico [z () Metalico eil(EEEEl, I LeciotonEl

| ! ] b "] 3 Sistema de ¢ Sistema de ® : 7
Led (opc.lonal) Led (opcional) Led (opcional) Led (opcional) IV aeIon Led (opcional) ElBvation Sistema de Elevacion :

Sistema de o~

Sistema de Sistema de Sistema de [OR Sistema de o~ s 2,
L Rotacion [*Y] Rotacion
® Elevacion

- = I - I Rotacion
Elevacion Elevacion Elevacion Elevacion s

Rotacion Rotacion (4] Rotacion Rotacion

ol

MO

COMPACT KIT TOWER




I 9 metros

Altura maxima

Para garantizar la optimizacion del espacio, las
torres se transportan desmontadas a excepcion de
la Serie Apolo Compact.

) [ ]
APOLO START APOLO BOX
APOLO START
Las torres de iluminacién APOLO La torre de iluminacién APOLO BOX AS4006 H
START estan preparadas para trabajar se caracteriza por su tamano y forma AR08
en condiciones extremas y soportar cuadrada. Dos caracteristicas que facilitan m
temperaturas desde -20 a 55°C (derating Y Optimizan su transporte. Hasta 20 1
aplicable). Su méstil de 9 metros de altura  Unidades pueden ser transportadas en ASA4006V ‘ <
gira 360° y se pliega de forma manual y un contenedor de 40. Trabaja con una ; 2
en direccién horizontal para garantizar autonomia de 126 horas y dispone de AUTONOMIA §
un transporte éptimo y sencillo. Sus cuatro focos de 1000W capaces de m ~§§~—v e\
cuatro lsmparas se pliegan verticalmente, iluminar hasta 33.000 metros cuadrados. o ‘
permitiendo apilar hasta 18 unidades La serie Apolo Box tambien ofrece una COMPACT n
en un contenedor de 40". Los 4 focos versiéh CER Cell D e L A a&l\\}%ﬁ%
de 1000W ofrecen un total de 384,000 9arantizando un menor consumoyy, por - ECO s
) : : : tanto, un mayor ahorro energético.
[imenes, pudiendo iluminar hasta 32.000
metros cuadrados. SERIE KITTOWER APOLOBOX n
Torres de iluminacién disenadas para ser

APOLO COMPACT )

, » conectadas a grupos electrégenos. La ”
Gl ek, e SR torre Mini Kit o KT1000 estéa preparada
allasicondicionesiextramasuasicon para conectar a un grupo electrégeno MINI KIT
las torres de iluminacion que integran monofésico con una potencia minima BASE RENTAL m
la serie APOLO COMPACT. Su mastil de 5.5 kW. Con una capacidad luminica
hidraulico permite una rotacién de 360° de 433.000 Iimenes, la torre Mini m
y se extiende hasta 9 metros de altura Kit ilumina hasta 33.000 metros TR A R S
en un tiempo de elevacion inferior a cuadrados. Su disefio incorpora una g"AuglEK,\I,ERMAL m
los 25sg. Hasta 9 unidades pueden ser base estabilizadora para trabajar en % g 'g
transportadas en un contenedor de 40", superficies inestables. ‘ %z '% %E %E
La torre de iluminacién Compact HEAVY Los grupos electrégenos HIMOINSA gg g §§ ;;
DUTY incorpora estabilizadores reforzados  instalados en las torres KT8000 y gi g EE gé
extensibles para superficies inestables y KT12000, son grupos de version KT8000 . consultar
zonas de trabajo con fuerte viento. insonorizada en carroceria B10, que E?[]ARROCER'A
Su modelo Compact ECO garantiza un garantizan una gran reduccién del nivel consular
rediicidolconsimoldelcombistibletde sonoro. La torre de iluminacién KT8000 H - LT
entre 0.4 y 0.7 I/hr y un ahorro energético  incluye lamparas de cuarzo yodo de
del 40% debido a sus seis lamparas de 1.500W y ofrece una capacidad luminica
240W Led y a su motor Yanmar de 5 kW de 200.000 lumenes, equivalente TE;";{%USCERIA . consultar
de potencia. Posee una autonomia de 166 a 16.500 metros cuadrados de 810 consultar
horas de trabaio ininterrumpido. iluminacion. La KT2000 ha sido disefada H . o

para trabajar conectada a un grupo

electrégeno de la gama portatil. ®50Hz ®60Hz (I/Hr) | @50Hz @ 60 Hz (gal/Hr)




SERVICIO TECNICO
Amplio soporte
técnico a través

de cualificados
profesionales y
centros técnicos
autorizados.

GESTOR DE
FLOTAS

Permite conocer

la ubicacién y el
estado del producto
alquilado.

HIMOINSA tiene a disposicion
éje sus clientes un servicio
técnico rapido y eficiente
al',Eravés de una red de
asistencia técnica, distribuida
en cada punto del mercado.
Su departamento de
recambios suministra piezas
de sustitucion, tanto para

el mantenimiento como

para la reparacion del grupo
electrégeno. A través de

un sistema centralizado de
piezas originales, de cada
uno de los componentes que
forman el grupo electrogeno,
HIMOINSA pone a disposicion
de sus clientes sus centros de
«distribucion de repuestos en

CONTROL
INTELIGENTE

Centros de almacenaje
inteligente que
permiten la busqueda
automatica y seleccion
de recambios.

24/7 RECAMBIOS
ON LINE

Garantiza un
servicio de 24 horas
para la adquisicion
on line de piezas de
sustitucion.

Asistenci_a
Personalizada.

Los expertos técnicos ponen
a disposicion del cliente un
amplio abanico de soluciones
a lo largo de la vida del
producto.

Garantias de Calidad.

El servicio de postventa
garantiza la inversion
realizada en la adquisicion
del producto a través de
su amplia red de centros
de soporte técnico,
distribuidores y servicios
técnicos autorizados.
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FABRICAS:
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FILIALES:
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‘ HIMOINSA

Ctra. Murcia - San Javier, km 23.6

30730 SAN JAVIER (Murcia) ESPANA

TLF. +34 968 19 11 28 | +34 902 19 11 28

Fax +34 968 19 12 17 | Fax Exportaciones +34 968 33 43 03

HIMOINSA se reserva el derecho de modificar cualquier caracteristica sin previa notificacion. Las ilustraciones pueden incluir equipamiento opcional y/o accesorios. Imagenes no contractuales.
Las indicaciones técnicas descritas en este catalogo se corresponden con la informacion disponible en el momento de la impresion. © Todos los derechos reservados.



